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Calibration Wizard

néoStampa Calibration Wizard es el asistente de calibracion de color de neoStampa 6 para la gestién de color de su
impresora de inyeccién. Calibration Wizard permite imprimir diferentes cartas de test para controlar la cantidad de
tinta, las curvas de linearizacién y el limite maximo de tinta. Con Calibration Wizard también puede imprimir cartas
para la creacion de perfiles con neoProfier, o en su ausencia, con programas de terceras partes, como MonacoPro-
filer o Fuji ColourKit, con los que podra crear perfiles ICC RGB de salida y utilizarlos en el flujo de trabajo de color.
Pulse “Siguiente” para empezar el asistente de calibracion de color.

B neostampa Calibration Wizard

with this assistant you wil be abls to carry out nearization calibrations for the printer
system, as well creating profilng pakches For the later creation af ICC profiles (this function
requires a diferent program speciically designed for 1)

e )

1.1 Configuraciéon de impresion

Configura los controladores y las opciones de impresién con las que deseamos realizar la calibracion. Todos estos
parametros se guardaran en un esquema de impresion..

—1.1 Print configuration
Setup the driver and the printing options that yvou'd like to calibrate, all of this
parameters will be saved into the resulting printing scheme.
Driver: |Mutah Spitfire 100 |
Connection: ITCPIP: (TCP/TP Mebwork) j J Opciones de conexion
Color mode: ICM\"K+4 j f"onjunto de tintas
Quality: |720 variable 7| advanced... | Parametros de impresion
v Bi-Directional Printing
Dithering: IEsthocastic j Opciones de trama
Controlador Permite seleccionar la impresora que deseamos calibrar de una lista desplegable.
Si la impresora deseada no aparece en la lista, tendremos que afadirla desde
neoStampa.
Conexién Permite escoger el tipo de conexion de la impresora (TCP/IP para impresoras

conectadas en red, como Mutoh, Roland, Epson o File para impresoras como Reg-
giani, Robustelli, Dupont, etc.)

Opciones de conexién Permite acceder a las opciones de conexion, tanto para especificar una direccion
de TCP/IP como la carpeta de destino de los trabajos que se generan directamente
a fichero.



Modo de Color

Conjunto de tintas

Importante:

Atencion:

Calidad

Parametros de impresion
avanzada

Dithering

Configuraciéon de Raster

Escoja el modo de color en este apartado. Los conjuntos de tintas estandar se
pueden escoger directamente de unos conjuntos preparados previamente. Para
conjuntos de tintas especiales, es necesario seleccionar las opciones de CMYK +
X, donde x significa la cantidad de colores adicionales, incluidas las tintas lights y
colores diferentes a Cian, Magenta, Amarillo y Negro.

Pulse el botén de “Conjunto de tintas” para acceder a la ordenacion del conjunto de
tintas. Coloque las tintas en el orden que corresponda con el conjunto de tintas de
la impresora.

Active néoHueman Multicolor para usar el motor CMS Hueman..

¥ Enable néoHueman Multicolor module

HUE_PARAM_CMYKOE, CFG

Hueman CMS encontrara automaticamente el conjunto de tintas correspondiente en
el motor de color si se escoge una combinacion légica de tintas. Los colores light i
secuntdarios se generaran automaticamente.

Custom inks setup x|

Color | Ink name | Ok, I
Elack
B G|
B Cyan
- Magenka
ellow

I Orange
M Eie
M Gray

Light Cvan

¥ Enable néoHueman Multicolor module

HUE_PARAM_CMYKOE, CFG

Internamente, en algunas impresoras, no concuerda el orden del conjunto de tintas
con el que se tiene que configurar. Vea la lista con conjuntos de tinta especiales.

Escoja la resolucién de salida deseada o el formato de salida para los drivers de
impresion a fichero.

Permite cambiar los parametros, como el numero de pasos, altura del cabezal, etc.
Si utilitza el driver de impresién a fichero, como el utilizado para Dupont, escoja la
resolucién de salida, los bits por pixel (punto fijo =1, punto variable=2), asi como la
carpeta de destino de los ficheros.

Este ejemplo muestra como configurar los parametros de salida para Dupont a 540
dpi:

Hatizonktal resolution: I 600.0 _I':

Yertical resolution: 540.0 =i

Bits per pixel |1 'l

TIFF J Windows BMP

¥ Create subFolder
¥ simple names (01 5f, 02.kF, ...}

Escoja el tipo de trama La mejor relacion calidad/prestaciones para la mayoria de
aplicaciones es “Estocastica suave”.
Esta rasterizacion es totalmente compatible con todas las resoluciones de salida.

Si prefiere un Raster-AM, puede seleccionar “Ordered Halftoning”, y configurar los
parametros en el apartado Raster, aunque hay que tener en cuenta que el método
“Ordered Halftoning” no soporta modos con punto variable.



Nota:

Conjuntos de tintas especiales Debido a que algunas impresoras internamente tienen un conjunto de tintas pre-

Reggiani DReAM

definido, es necesario configurarlos de forma diferente. Seguidamente les mostra-
mos una lista de las impresoras que requieren especial atencion:

Las siguientes configuraciones son ejemplos de como se deben configurar los con-
juntos de tinta, asi como su orden en neoStampa para tener los colores correctos

en la posicidn correcta.

Cabezal n° 1: NEGRO
Cabezal n° 2: AZUL
Cabezal n° 3: CIAN
Cabezal n° 4: MAGENTA
Cabezal n° 5: NARANJA
Cabezal n° 6: AMARILLO

Cabezal n° 1: NEGRO
Cabezal n° 2: GRIS
Cabezal n° 3: CIAN
Cabezal n° 4: MAGENTA
Cabezal n° 5: NARANJA
Cabezal n° 6: AMARILLO

Custom inks setup x|
Color I Ink name | Ok, I

C

I cyan Cancel |

M Magenta
Yellaw

M clack

M 5=

- Crange

[V Enable néoHusman Multicolor module

HUE_PARAM_CMYKOE, CFG

Custom inks setup

- Cyan
M rMagerta
ellows
M Elack
M Gray
- Orange

[V Enable néoHusman Multicalor module
HUE _PaRAM_CMYKD. CFG

Color I Ink name | Ok

En el botdon de configuracion de impresion avanzada puede seleccionar el tipo
de tinta y la compresion, pero la configuracion de tinta siempre sera la siguiente,

aunque se use tinta Gris o Violeta.

Reggiani Machine DReAM x|

Ink bype:

Compression quality: ILossIess Vl

—Ink configur ation:

1: ICyan =~ l
IMagenta =~ l
I\"ellow = l
IBIack A l
IBIue A l
IOrange hd l

Ok I Cancel |

L




Nota:

Conjuntos de tintas especiales Debido a que algunas impresoras internamente tienen un conjunto de tintas pre-

Mutoh Falcon Il /
Rockhopper Il / Viper /
Viper TX / Spitfire

definido, es necesario configurarlos de forma diferente. Seguidamente les mostra-
mos una lista de las impresoras que requieren especial atencion:

Las siguientes configuraciones son ejemplos de como se deben configurar los con-
juntos de tinta, asi como su orden en neoStampa para tener los colores correctos
en la posicion correcta.

Cabezal n° 1:
Cabezal n° 2:
Cabezal n° 3:
Cabezal n° 4:
Cabezal n° 5:
Cabezal n° 6:
Cabezal n° 7:
Cabezal n° 8:

El orden de tintas en NeoStampa es:

12347856

Cabezal n° 1:
Cabezal n° 2:
Cabezal n° 3:
Cabezal n° 4:
Cabezal n° 5:
Cabezal n° 6:
Cabezal n° 7:
Cabezal n° 8:

El orden de tintas en NeoStampa es:

12347856

NEGRO
CIAN
MAGENTA
AMARILLO
VERDE
GRIS
NARANJA
AZUL

NEGRO

CIAN

MAGENTA
AMARILLO
AMARILLO (2nd)
MAGENTA (2nd)
CIAN (2nd)
NEGRO (2nd)

Custom inks setup

Color | Ink name I

I Elack
- Cwan
M Magenta
ellow
I Crange
M Ele
- Green
M Gray

[V Enable néaHusman Multicolor module

HUE_PARAM_CMYKOGE, CFG

Custom inks setup

Colar I Ink name |

M Elack
- Cyan
M Magenta
ellow
B Cyan
M Elack
ellow
M Magenta

[V Enable néoHusman Multicelor module

HLE_PARAM_CMYE.,CFG

Ok

Cancel




1.2 Calibracién del dispositivo

Escoja el espectrofotdmetro que tenga conectado para realizar las mediciones.

Dispositivo

Puerto

Transparencia

Modo manual

—1.2 Calibrating device
Setup the instrument that you have and the reading mode,

Device: IEyeONE 'l Fark: ICOMI: 'l |

r Transparency
[~ Manual mode

Escoja el dispositivo de medida a calibrar para ser usado posteriormente para la
linearizacion.

Escoja el puerto COM donde se ha instalado el dispositivo. El botén de la derecha
permite seleccionar los parametros de Bits i Baudios. Consulte el manual del dis-
positivo para saber mas acerca de como configurar el puerto serie.

Los dispositivos USB, como el EyeOne son detectados automaticamente.

Este modo es utilitzado para leer materiales transparentes, tales como pelicula
usando una mesa retro-iluminada.

Al seleccionar esta opcion la lectura de cada parche de color se realizara una a
una, presionando cada vez el botdn del dispositivo. Si no marcamos esta opcion,
los parches se leeran por tiras.

En el caso de tener problemas leyendo en modo scanning, (por ejemplo los espa-
cios entre parches estan demasiado juntos, o no se distinguen) marque la opcién
de modo manual.

Pulse siguiente para seguir con el asistente de calibracion.

2.1 Limite de tinta unitario.

Imprima el test del limite de tinta y las muestras de linearizacion combinada y evalue si es necesario limitar la tinta.

Imprimir...

Modo de secado rapido

2.1 single ink limit

Global ink usage: I 100 % 3: I Fast Dry made

Klwo% :I clwu% :I Mlmo% :I ylwo% :I
o|1°°°f° = B|100% = k|100% = c|100% =

El primer paso es imprimir la carta y evaluar si es necesario limitar la tinta antes de
linealizar.

Esta opciodn esta disponible solo para impresoras de punto variable. Desactiva el
punto mayor para evitar el exceso de tinta y el consiguiente reventamiento en la
superficie de impresion.



Print configuration x|

—Pasition and orientation ————————— ~Paage setup
« .
® e . =
P Width: | 1500 _|:,‘
[~ Mirror
' Ral
Horz.pos.i  [0.0mm =] € cut sheet: [S00000.0 i —)
Wert, pos.: I 0.0 mm _I;
Copies; |5 _%
P e I |
’/- Black [ Black
- Cyan - Cyan
= I vag... [ Magents
'_“ Iﬁ: Yolow folow Controlar el orden
||ﬁ M= B orange
e - 06 - Blue
i ] Ho e
|_|ﬁ M s Light yan
=
|1k

297.0 mm x 209.5 mm
a3 I Cancel |

Retrato/ Apaisado Modo de orientacién de la impresién. Se recomienda imprimir las cartas en modo
Retrato para que los espacios entre parches se impriman en la direccion de los
cabezales de impresion.

Espejo Active el modo Espejo si esta imprimiendo en papel de transfer o en la parte trasera
de un material transparente.

Posicion Horizontal. Afade un desplazamiento al origen superior de impresion. Avance el material
donde se imprimira de acorde con el desplazamiento.

Vertical Position Set an offset to the printers left (or start) position. This number defindes the start
point of the media width.

Copias Se recomienda imprimir varias copias para rellenar el material a lo ancho.
Ancho Define el ancho del material de impresion.
Rollo/Hoja Define si el material de impresion esta enrollado o esta en forma de hojas.

Importante: Si suimpresora no tiene las tintas ordenadas en la siguiente secuencia, debe reor-
denar los canales de la siguiente forma: 1 Negro 2 Cian 3 Magenta 4 Amarillo

Los canales siguientes (5, 6 etc.) no deben estar ordenados.

7 M Elack B Cyvan M Elack M clack I Elack
- Cyan - Magenka - Cyan - Cyan - Cyan
M raq... Yellow M Man... B r7aq... I Magenta
N vellow [l Blad ellow ellow ellow
i Orange M= M = I orange
M o= M Eiue M M o= M e




Evaluacion de la carta

Para evaluar la carta de prueba, asegurese de que la impresion se ha secado, y en el caso de usar tejido, que esté
fijado o vaporizado y lavado.

Es necesario limitar la tinta. No es necesario limitar la tinta.

& hueman

50

e 75 73 70 8 65 63 60 58 55 53

a) mezcla de 2 colores b) parches de linearizacién

No se requiere limitar la tinta por:
Se requiere limitar la tinta por:
neoStampa soporta el corte de tinta posterior a la

Todas las mezclas de 2 colores estan reventadas(a) o linearizacion y si solo algunas de las mezclas de

los parches mas oscuros de las tiras de linearizacion parches de 2 colores estan corridas también se
estan reventados (b). puede corregir con la limitacién de tinta posterior a la
Siga las instrucciones linearizacion.

-> Proceda al capitulo 2.2

'

Si todos los parches de mezcla de 2 colores estan reventados, primero debe buscar la causa, que puede ser debido
a que el material no esta preparado para estas tintas, o que la resolucion es demasiado alta. Intente limitar la tinta
globalmente o por cada canal y vuelva a imprimir la carta de prueba usando el boton Imprimir del apartado 2.2. Se
recomienda probar diferentes limites de tinta hasta que se alcance un resultado aceptable sin prelimitar la tinta (vea
imagen arriba a la derecha)

Si los parches mas oscuros de las tiras de linearizacion estan corridas observe cual de los parches oscuros de cada
tinta estan bien recortados y ponga el porcentaje en la caja que corresponda a cada tinta. Vuelva a imprimir la carta
usando el botdn Imprimir del apartado 2.2

Después de introducir los valores de pre-limite de tintas, imprima de nuevo la carta con el boton Imprimir... del apar-
tado 2.2 como se muestra en la imagen siguiente:

2.1 Single ink limit

Frint... Global ink usage: I 100 % 3: I Fast Dry mods

K|ao% :I c|ao% :I M|ao% :I y|ao% :I
OISD% = BISD% = kISD% = CISD% =

2.2 Linearization

Uso de tinta global Si la carta de prueba imprimida requiere pre-limitar la tinta, puede disminuir el
porcentaje global de tinta para reducir la cantidad de tinta usada. Este porcentaje se
usara para todas las tintas.

Limitaciéon por cada tinta Si en la carta de prueba vemos que se requiere pre-limitar la tinta, usted puede dis-
minuir el porcentaje de cada tinta individualmente (por ejemplo, si el amarillo esta
mas reventado que otro color).



2.2 Linearizacion

Calibre el espectrofotdmetro e inicie las lecturas de linearizacion.

Imprimir...

Empezar

2.2 Linearization

Linearisation. .. |

Densities. .. |

En el caso de que no se requiera pre-iimitacion de tinta, puede leer directamente la
linearizacion de la carta de test generada en el apartado 2.1. Si se requeria pre-
limitacién, vuelva a imprimir la carta como se describe arriba.

Conecta con el espectrofotdmetro y calibra el dispositivo. Asegurese que su disposi-
tivo esta intalado correctamente en su ordenador, y que el puerto COM es correcto
(para usuarios de Windows).

Si no se contacta con el dispositivo, cierre el resto de aplicaciones o reinicie el or-
denador, ya que otro programa puede estar utilizando el puerto de comunicaciones
o el dispositivo.

Lea las lineas de linearizacion en tiras o en modo manual (como haya seleccionado
en el apartado 1.2).

Asegurese de que lea el color que corresponda ( por ejemplo, cuando la tira de
color amarillo esté seleccionada, lea el color amarillo), aunque el orden en el que
estén en la carta sea diferente.

2.2 Linearization

Prir...

Stark I Stop | Print.. | Stark I| Stop I

2.2 Linearization

I
INEEEEEEE

Densities. .. |

2.3 Mized ink limit

Densities: ICurrent data

< Previous Mext = |

Lineatisation... | Densities... | Linearisation. .. |
2.3 Mixed ink limit
ﬂ Add... | Densities: ICurrent data j Add... |
Prir... Limit: I"DD'DD % 3 Prirt Limit: I“UU'UU e 3:
H_ savelur.
( Reading 1 de 6. ( Reading 2 de 6...
i e e |

Lea el color cian aunque el primer color en la carta de
pruebas sea el negro.

Continue leyendo el color magenta y los sucesivos.

La barra de progreso del fondo a la izquierda de la pantalla muestra el progreso y
que tira o parche tiene que leerse.

Si las lecturas no se han hecho correctamente, ICCPrint no continuara a la si-
guiente tira. Intente volver a leer la misma tira o parche. Si una de las tiras de la
linearizacion no se puede leer de ninguna forma, seleccione el modo de lectura
Manual en el apartado 1.2 y lea los parches uno a uno. Es posible que el dispositivo
no pueda diferenciar entre dos parches o los espacios entre ellos.



2.2 Linearizacion. Densidades.

Cuando finalize la lectura de las tiras de linearizacion o de los parches, la siguiente pantalla aparecera automatica-

mente.

Las curvas representan las lecturas de los valores de la carta de linearizacion. Esta ventana permite cortar las tintas
después de la linearizacién de la carta de pruebas impresa inicialmente.

pico de densidad — — —

mezcla de 2 colores (c)

Nota especial “Negro”

Densities and ink cuk |

These are the obtained density values and the automatic ink cut calculation results. You can change any ink cuk
value as you want,

g |0% E
0.9 ~
o8 c |100 % = [100% =
(ol |1uu% _l;l B
oy |1un % E ~ auto-corte (a)
Co |1uu% = |10 =
= o
B |1uo e _I;|1ou e _|j
o o [q0o = _[coe =]
K IIUD.-"o;II‘tD.-"o _YI_|503 = 1
o = o1 =1 _[c0e =]
i (ol |1uofo;||91 s _-I—ISDI =
0.0 i 3|
0 10 20 30 40 50 60 70 GO0 90 100 &l
Ok I Cancel

a)

Calibration Wizard realiza automaticamente un corte de tinta (a) basado en los
colores leidos. El ejemplo anterior muestra un corte recomendado a 95%, ya que
las mediciones de los parches al 95% y al 100% son iguales.

b)

Comprobando el comportamiento de las curvas de densidad o los picos de den-
sidades (b), y cortando las tintas a un valor razonable, podemos ahorrar tinta. El
ejemplo superior muestra que cortando la tinta negra a un 50 %, solo con una pér-
dida de 3 0 4 por ciento de intensidad respecto a un 100%, obtendremos un ahorro
del 50% del consumo de tinta!

Linearization Chart v3

¢) Ayudados por la carta de pruebas impresa en el apartado 2.1 0 2.2, es posible
analizar los parches de mezclas de 2 colores, y buscar el mejor o el parche mas
recortado sin corrimiento de tinta (c). Si ninguno de los parches de mezcla de 2
colores esta reventado, no es necesario ningun corte de tinta.

Los valores de corte de tinta de los parches de mezcla de 2 colores son usados por
todos los colores (incluyendo otros colores (naranja, azul), colores claros y colores
especiales) excepto el Negro. La tinta negra se puede cortar independientemente,
basandonos en las conclusiones extraidas de los apartados (a) y (b).

Se recomienda cortar la tinta negra en (c), en un porcentaje comprendido entre
100% vy los resultados de los parches de mezcla de 2 colores. (Ejemplo: si los
parches de mezcla de 2 colores estan reventados alrededor de un 75%, entonces
el valor de corte para el Negro seria de un 83%)



Colores claros

Gris/ Gris claro

Importante:

Color
Example

Conclusion

Negro

Example

Conclusion

Entre el porcentaje mas bajo de las tres mediciones en (a), (b) y (c) en las casillas
de corte de tinta.

(a) auto-corte= 95%
(b) pico de densidad visual = 90%
(c) parche de mezcla de 2 colores = 80%

el nUmero mas bajo es (c), entonces es necesario poner 80% en la casilla del corte
de tinta del Amarillo.

(a) auto-corte = 95%

(b) pico de densidad visual= 50%

(c) parche de mezcla de 2 colores = entre 100% y 80% (ver Nota especial “Negro”)
el numero mas bajo es (b), entonces es necesario poner 50% en la casilla del corte
de tinta del Negro.

Densities and ink cut x|

These are the obtained density values and the automatic ink cut calculation resulks, You can change any ink cuk
value as you want,

1.0

lals m@i— Conclusién Negro
E:: Cc [1o0% =] [w00% =
v b Lol IIDD% _l;' M =

oy Mﬁi Conclusién Color
Co |1un% =[x =

Lol I 100 %% _I:j I 100 % _I;

Ok |100% 3"54% :ll =|60%

|
=
(ol |100%ﬁ|91% ﬁ=|50% j

0.0

0 10 20 30 40 50 60 70 &0 90 100 Al

[ o 1|

Cancel

Si la impresora esta configurada con colores claros, primero realice un corte de
tintas de todos los colores y el negro, y entonces ajuste el porcentage hasta que
alcance el 50% del valor de incio del color oscuro.

Inicio del color oscuro

cc [ = [ = o

M lm’ m M Im

Coy o [100% = [80% Cov [0 =

Clo [100% = [90% = Co [too0% -

Cp [100% = |100% = L B |100% :

Ck [loo% = s4% = =®< disminuir ¥

porcentage
¢ |100%ﬁ|91% ﬁ=50% =e =G

Si la impresora tiene instalada ambas tintas, Gris y Gris claro, primero ajuste el
porcentaje de Gris hasta que alcance el 50 del valor del primer parche del Negro,
y entonces ajuste el porcentage del Gris claro hasta que alcance el 50% del valor
inicial del Gris.




Densities and ink cut |

These are the obtained density walues and the automatic ink cut calculation results. ¥ou can change any ink cut
value as vou want,

o o [iooe = lm

cm o [oo% = W

oy 0% ={|s0% =

Co [0 = [ow =

e [wow = [10% =

Ck Joow = = =[sm% =«
) e |1uo%ﬁ|91% ﬁ=|50% j c
0.0 1 I

0 10 20 30 40 50 60 70 &0 90 100 & al

Si todas las tintas han sido limitadas acorde con los consejos de este manual, pulse
OK para confirmar.

2.2 Linearization

Frint... Skart Stop

Densities. .. | Linearisatian. .. |

Pulse Linearizacidn... para ajustar y suavizar las curvas de linearizacion.
Si desea retocar las curvas de densidades o si prefiere modificar los porcen-

tajes de los cortes de tintas, puede volver a acceder a las ventanas via Densi-
dades...

Ink Control |

Ink Level: I 100,00 % _|::'
Ink Lirnit: I 400,00 % _|:j'

Channel: [ Al

Elack. j

Inkout: | S0.00% =
Gray: ISD.H% _lj

Input | Qubput | o

0.0 0.00

5.0 1.15

10.0 2,30

15.0 3.45 —

20.0 4.60

25.0 5.74

30,0 6,89

35.0 §.04

| B

x | ‘Repair' curwe Reset Ink | Reset all |

Save... | Close |

v Smaooth Curves

Importante: Active la opciéon Suavizar Curvas. Este modo activa el motor de linearizacion de alta
calidad a 16 bits generando los mejores resultados.



Seleccione canal a canal y corrija los errores en la linearizacién manualmente. Ase-
gurese de que Suavizar Curvas esté marcado para obtener la maxima calidad.

Seleccionar el canal Corregir la curva
Ink Contral x|
Inklevel: | 100,00 % _|;
InH Limit: | 400,00 % _Ij
Inkcut: | 100.00 % _:l
Light Cyan: | 50,00 % _,::'
Input | Outpuk |A
0.0 0.00
5.0 1.33
i0.0 2.66
15.0 3.99 -
20.0 5.50
25.0 7.56
30.0 9.63
35.0 12.51
B mr g T s o s
76,8 _|: 45.03 _|: il ‘Repait' curve | Reset Ik | Reset Al |
Sawe... | Close |
Activar Suavizar Curvas
Reparar curva Este boton realiza una reparacion automatica de la curva del canal seleccionado.

Se recomienda corregir manualmente las curvas si la auto-correccién no da los
resultados esperados.

Uso de tinta, Limite de tinta Estos valores han sido calculados previamente en Densidades, y recomendamos
que estos valores no sean modificados.

Nivel maximo La cantidad maxima de tinta sera calculada en un paso posterior. Se recomienda
que este valor no sea modificado.

Todas/Limpiar Tintas / Lim-  Estas opciones borraran la linearizacion medida, dejando una linea recta, o uti-

i izara v u i . i
ar Todas lizaran el valor de la curva seleccionada para el resto de canales. Se recomienda
no utilizar estas opciones salvo en casos muy especificos.

Ink Contral x|

Ink Level: | 100,00 % _|;
Ink Limit: | 400,00 % _I:

Chaninel: I~ al

Inkcut: | 100.00 % _,::'
Light Cyan: | 50,00 % _,::'

Input | Outpuk |A

0.0 0.00

5.0 1.33

10,0 2,866

15.0 3.99 .

20.0 5.50

25.0 7.56

30.0 9.63

35.0 12.51

0 1055 EHY 0 3 = SE—
0.7 _|: 41.25 _|: il ‘Repair’ curve | Reset Ink. | Reset all |
[V Smacth Curves I Save... I Close I

Guardar... Guarda los cambios y continua con la calibracién.

Cerrar Deshace todas las modificaciones y sale sin guardar.



2.3 Limite mezcla de tintas

Imprime y evalua la cantidad maxima de tinta usando las densidades y curvas de linearizacion actuales.

2.3 Mixed ink limit

Densities: ICurrent data

x| add. |

Prirt...

Lirmit: I“UU-UU % 32

Imprimir... Imprime la carta de prueba de cantidad maxima de tinta.
x
Em pezar r—Position and orientation —Page setup
¥ Partrait
" Landscape —_— =
P width: | 1500.0 i _,:,‘
[~ Mirror
& Rall
Horz.pos.i  [0.0mm ] " Cut Sheet: [S00000.0 o =
Vert, pos.;: ID.EI mm _IQ
Copies: 7 =
[
_ ek Il Elack
N B cyan I Cyan
s B r1ag... I Magenta
T ellow Yellaw
Mo B orange
- N Il M clus

297.0 mrm > 180, 1 mrm

C o |

Cancel

Controlar el orden

Importante:

Si el conjunto de tintas de su impresora no empieza con la siguiente secuencia,

necesita reordenar los canales de la siguiente forma: 1. Negro, 2. Cian, 3 Magenta,

4.

Amarillo.

El orden del resto de canales no influye en la salida impresa pero asegurese de que
ningun color claro ha sido seleccionado!

| [ | [
" Mk B cvan M Elack ek Il Elack
- Zyan - Magenta - Cyan - Zyan - Cyan
M Man.. wellow M raq... B rzg... B Magerta
N vellow [l Elad Wellaw ellaw welow
I} Qrange W = M= I Crange
M = M Eie M M = M Eie



Evaluacion de las cartas

Para evaluar las cartas de pruebas de maxima cantidad de tinta asegurese que la impresién se ha secado. No es
necesario fijarlas o vaporizarlas, excepto en casos especiales (p. e. con Reactivos, demasiada tinta hace bajar la
intensidad de los colores, p ' o

bhllemall Ink Control Chart v3 + ':- + —|— —:— —|—

| | |
245 240 235 230 225 220 215 210 205 200

Parches no reventados

Seleccione de la carta impresa el primer parche que no reviente. La carta de prueba
para el limite de mezcla de tinta esta entre 300% y 200%.

Este ejemplo muestra que en la impresion los parches que no revientan estan a
partir de 255%.

2.3 Mixed ink lirit

Densities: Current data

Print...

EH savelur. |

Entre el valor en el campo Limite.

2.3 Mixed ink limit

Densities: Current data j Add... |
Print... Lirnit: |220.UD % 3:

H saveluT. |
< Previous | Mext = | Exit |

Enter a name to identify the new densities file

| KCMYOBK:_Fabrich_z20_070101

Ok I Cancel

Guarde todos los parametros en un archivo lut (look-up table) pulsando en Guardar
LUT...

Ponga un nombre para el archivo lut representativo para la calibracion en curso.
Pulse Siguiente> para continuar con el asistente de calibracién.



3.1 Gray Substitution

La sustitucion de grises es util cuando no se dispone de tinta gris. Su funcién es sustituir la tinta negra (apartir de un
porcentage especificado hasta 0) por una mezcla de CMY, con el objetivo de eliminar el dithering (un efecto éptico
donde se distinguen las gotas dipositadas haciendose visible la trama utilitzada).

Sin dithering gracias a la sustitucion de grises : -

Efecto dithering : &
Archivo de parches

3.1 Gray Substitution

Patch file: | GraySubst_2535 ped P Add...
Frint...
GRAY_SUEST= |30 &30 4 se > |30 4
Skar C M ¥

Seleccione el Archivo.

El siguiente paso es seleccionar una carta de parches, de las que existen dos tipos: las identificadas como 2535
(para sustituciones de 25 o0 35% de K) , y las identificadas como 5060 (para sustituciones de 50 o 60% de K).

¢ Como decidir que carta usar?

Imprimir la carta de 2535, si en las dos esquinas se observa mucho dithering se debe imprimir la carta de 5060.

En caso de no observar dithering en 2535, observarmos las dos esquinas. Si en la esquina de 35% se observa dith-
ering sustituiremos apartir de 35%, si no, usaremos 25%.

Imprimir...

Print configuration @

Position and orientation Page s=tup

@ Forktrait
Olandscaps width: 43.800m 4
[ mierar
(&) Raoll
Horz, pos.: 0.00cm 3 O Cut sheet: I:I
Yert, pos.: 0.00cm 3
Cha... color

ez I Elack
B cvan B Cvan
- Mag... - Magenka

yelow Wellow

52,89 cm x 40,95 cm

[ Ok H Cancel ]

Ajuste la pagina, la Orientacién , Posicion y otros parametros.



Una vez iprimida la carta, y fijada la tinta dependiendo del soporte (tejido, por ejemplo), procedemos a escoger un
parche. La parte central del rectangulo es la mezcla de CMY, las esquinas derecha inferior y izquierda superior solo
contienen diferentes porcentages de negro (K)

K: 25%p —— ) —1- CMY Mix K: 50% —— / — CMY Mix
( — K: 35% { —T K: 60%

Observe cada parche detalladamente con una buena fuente de luz, decida que gris desea usar en lugar del negro.

=20
=
Ed

x=20 x=20
[+ [+
~l =
ES Ed

x2@
[
[25]
®

Por ejemplo:
En este caso queremos sustituir apartir de 25% de K. Buscamos una mezcla de
CMY (centro del rectangulo) en el que no se aprecia casi diferencia de tono con el
25% de K (esquina superior izquierda) .

C: 33%
OO
25% K Y: 27%

Una vez hemos decidido con que valores CMY vamos a sustituir, s6lo nos queda poner estos
valores en su respectivo campos.

En campo “Start” se debe poner el porcentage de K des de el que vamos a sustituir, en este
ejemplo, un 25%. | en el resto de campos los respectivos CMY del parche elegido.

Y FY

GRAY_SUEST= |25 233 3| Z7
Start C M i

27

4
4



3.2 Black Addition

En ocasiones el color negro K 100% se ve como un gris oscuro (debido a una falta de intensidad) o no acaba de
gustar, por mostrar un virage de color, siendo un negro rojizo o azulado. Esto se soluciona anadiendo mas colores al
negro.

Se imprimen una serie de parches hechos con 100% K mas combinaciones de los otros colores de los que dipone-
mos.

Archivo de parches

3.2 Black Addition

Patch file: | Blackhdd_Chavk+2 pzd A add, .,
Print...
BLACK_fDD= |30 %0 2le— 2|0 40 4|0 =
Skar Z iy i o B

Seleccione el Archivo...

Debe seleccionar una carta de parches:

Si s6lo usamos KCMY o KCMY con grises o lights, se debe seleccionar la carta BlackAdd_CMYK y si estamos
usando otras tintas oscuras como por ejemplo azul, naranja, rojo, ... seleccionaremos BlackAdd_CMYK+(el numero
de colores complementarios de los que dispongamos).

Por ejemplo, si nuestra configuracion és KCMYOBcm (K = negro, C = cyan, M = magenta, Y = amarillo, O = naranja,

B = azul, ¢ = light cian, m = light magenta)... Entonces deberemos elegir, CMYK+2, por que light cian y light magenta
no son colores oscuros.

Imprimir...

Print configuration [')_<|
Position and orientation Page setup
(3) Pattrait
Olandscape Width; 43.80m &
|:| Mirrar
&Rl
Horz, pos.: . el
Yert, pos.: 0.00cm 5
Copies! 1 -
Cha... color
I Elack [ Elack
- Cyan - Cyan
M raq... I Magenta
Yellow Yellow
| M clue
| I crange
60,28 crm x 33,20 cm
Ok ” Caneel ]

Ajuste la pagina, la Orientacién , Posicién y otros parametros.



El rectangulo central de cada parche es el negro K 100%, y la parte exterior del parche es la mezcla de negro mas
los otros colores.

—— Mixed Black
Black only

NN

Observe cada parche detalladamente con una buena fuente de luz, decida que color desea usa ahora como si fuera
100% de negro.

K: K: 100
C: C: 60
M: M: 30
Y: Y: 30
5: 5: 0
6: a: 0

QuLzoR
QuLzoR

QULZOR

K:
C:
M:
Y:
5:
6

Una vez decidido el color, debemos entrar los valores en su campo correspondiente, y dejar el campo “Start“ a 30
(siempre que no se esté usando tambien Gray Substitution).

BLACK_ADD= |30 2 %0 Z |60 20 |0

4
=
4

Start C M ¥ o B

IMPORTANTE:
Si esta usando tambien Gray Substitution (3.1), debe

poner en el campo “Start* de BLACK_ADD el mismo valor
del campo “Start“ de GRAY_SUBST.

3.1 Gray Substitution

Patch File: | GraySubst_

En caso de NO usar Gray Substitution:
Pondremos 30 en el campo “Start* de BLACK_ADD

3.2 Black addition
Fatch file: |Blackidd_Ch

BLACK aCD= |25 5 |0
Skark



4.1 ICC Impresion de los parches de perfilado

Imprima el archivo de parches de su programa de perfilacion ICC RGB via Calibration Wizard Seleccione el archivo
de la lista Archivo de Parches o importelo usando el boton Anadir... .

Seleccione el Archivo
RGB...

Archivo de parches

Anadir...

Imprimir...

Configuracién de impresién

3.1 ICC Profiler patch printing

Specify the patch file wou want to use For your profilinf software and press 'Print'

Densities: ICurrent data j Add...
Ratch file: ManacoPROFILER46_i1_RGB1723_scrambled_12 7 | @ <t ... o importe el

archivo

Siga las instrucciones

Seleccione los parches de la lista. Los archivos de parches integrados en el progra-
ma se mostraran en la lista. Si desea utilizar otro archivo de parches, pulse el boton
Afadir para seleccionarlo.

Afada otros archivos de parches RGB importandolos con el boton Afadir. Ase-
gurese de que los archivos de parches RGB pertenecen a software de perfilacion
que genera perfiles ICC ya que hueman CMS los requiere forzosamente.

Imprima los archivos de parches RGB a través de este boton.

Print configuration x|
—Position and orientation————————— Pagesetup——————————————————
% Portrait
¢ Landscaps Width: [tzs0.0mm =
[~ Mirrar
& Roll

Horz. pos.: [00mn = € cut sheet: [[S00000.0mm =
ek, pos. I 0.0 mm _l:

Copies:

J

1213.4 mm x 279.9 mm
Cancel

Ajuste la pagina, la Orientacién y Posicién y otros pardmetros.

Se recomienda que se impriman varias copias de archivos de parches, especial-
mente en textil, ya que en el proceso de fijado se pueden manchar los parches e
inutilizar la impresion.



4.2 Generar el esquema de impresion

Lea los parches y genere el perfil ICC RGB con neoProfiler o con su software de perfilacion, e importelo con el

boton Anadir... .

2. Seleccione el perfil ICC

Add...

Perfil ICC

Guardar

ICC Profile:

3.2 Generate printing scheme

Select the corresponding ICC profile and densities file and press 'Save’

E(E@™>)

Global ink usage:
100%

Lirnit: 250%:

Ci 70%, ©=50%
I 70%

i 60%

ki 60%, k=50%
ki 36%
o 72%
O 35%

n Save..

< Previous | MNext = I

Exit |

3.2 Generate printing scheme

Select the corresponding ICC profile and densities file and press 'Save’

Importe el perfil ICC RGB usando el botén Afadir (Paso 1).

Tras importar el perfil seleccionelo de la lista (Paso 2).

ICC Profile: HuEman_AcidCMYKRB_Seta_?Zdei_DSDS19.icmj Add... |

Global ink usage:
100%

Lirnit: 250%

C: 70%, c=50%
M: 70%

1 B0%

K 60%, k=50%
ki 36%

o 72%

O 35%

< Previous | Mexk = I

1. Importe el perfil
ICC

Guarde un esquema con la informacién del lut y del perfil. Este esquema aparecera
automaticamente en la lista de Esquemas de impresién en neoStampa.

Después de guardar a finalizado el proceso de calibracion y ya puede salir del
asistente.



